ICE MAKER
Model: HIM-120S
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e |ce maker
e Power: 120W
e Capacity: 12kg/24H
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Thank you for purchasing this product!

I. INTRODUCTION J

Before using the appliance, please read carefully this instruction manual and keep it for future
reference.

This instruction manual is designed to provide you with all required instructions related to the
installation, use and maintenance of the appliance.

In order to operate the unit correctly and safety, please read this instruction manual carefully before
installation and usage.

“ J

ll. CONTENT OF YOUR PACKAG J

> lce maker
- > User manual
B > Warranty card

NS
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When using an electrical appliance, basic safety precautions should always be followed to
reduce the risk of fire, electric shock, and/or injury, including the following:

1. Read all instructions before using.

2.  Remove all packing material and carefully check your ice maker to ensure it is in good
condition and that there is no damage to the ice maker or power cord and plug.

3. Before using the Ice maker for the first time, please wait 2 hours after positioning it, and
keep the transparent lid open for at least 2hours

4. Pure water is not allowed to be used on this unit, spring water is recommended.

5. Ensure the voltage is compliant with the voltage range stated on the rating label, and
ensure the earthing of the socket is in good condition.

6. If the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer or its service
agent or a similarly qualified person in order to avoid a hazard.

7. Do not upend this product or incline it over a 45°C angle.

8. To protect against risk of electric shock, do not pour water on cord, plug and ventilation,
immerse the appliance in water or any other liquid.

9. Unplug the appliance after using or before cleaning.

10. Keep the appliance 8cm from other objects to ensure the good heat releasing.

11. Do not use the accessories which are not recommended by Manufacturer.

12. This appliance can be used by children aged from 8 years and above and persons with
reduced physical, sensory or mental capabilities or lack of experience and knowledge if they
have been given supervision or instruction concerning use of the appliance in a safe way and
understand the hazards involved. Children shall not play with the appliance. Cleaning and
user maintenance shall not be made by children without supervision. Children should be
supervised to ensure that they do not play with the appliance.

13. Do not use the appliance close by flames, hot plates or stoves.

14. Do not switch on the power button frequently (ensure 5min. interval at least) to avoid
the damage of compressor.

15. Metal sheet or other electric objects are not allowed to be inserted into the appliance to
avoid fire and short circuit.

16. Do not use outdoors.

17. Never clean with scouring powders or hard implements.

18. Please keep the instruction manual.

19. Warning: Do not store explosive substances such as aerosol cans with a flammable
propellant in this appliance.

20. This appliance is intended to be used in household only.

21. The refrigerant and insulation blowing gas is flammable, when disposing of the
appliance, do so only at an authorized waste disposal centre. Do not expose to flame.
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Rear cover

Top cover

Water tray
Evaporator

Ice shovel

Ice-bin full sensor
Tranparent lid
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Ice basket
Water reservoir
Filter

Water drain plug
Compressor
Power cord

Control panel



http://www.heinner.com/

www.heinner.com 120W, 220-240V, 50Hz

CONTROL PANEL OPERATION

O O O O-

ADDWATER  ICE FULL S L

POWER - The indicator of POWER will flash after plugged in, and then the machine enters
standby state. It will start to work by pressing POWER button, accompanying indicator
lighting. During operation, pressing this button, the machine will return to standby state.
SELECT - This button is for selecting the size of ice. The default setting is large ice, if the
small one is needed, pressing this button is available. When you select the desired size,
corresponding indicator of S (small) or L (large) will be on. Press and hold "SELECT" button
for 3 seconds to activate pipeline self-clean process, which takes "pump water in for 30
seconds---water tank run to drain out water" as a circle, and this circle will run for 5 times.
Flashing of indicators of "S" and "L" will take place in turn until self-clean process is over
and the machine enters standby mode. Take away the plastic plug to drain water and then
whole process is finished.

ADD WATER - When the indicator of this button turns to red, it means insufficient water to
water reservoir, you need to add enough water and press POWER button to restart the
machine.

ICE FULL - When the ice reach to the max storage capacity, the indicator of this button will
flash, and the machine will stop working. What you need to do is pouring out the ice, if the
position of ice is lower than the position of ice bin full sensor, the machine will restart
automatically.
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Note: Water reservoir and pipeline should be well cleaned before use.

Step 1. Plug out, and clean the water reservoir by adding water, then take plastic plug
away to drain out the water from water reservoir.

Step 2. Reinstall the plastic plug, and add appropriate clean water. After connecting
the power supply well, press and hold "SELECT" button for 3 seconds to activate
pipeline self-clean process. After cleaning, drain out the water by taking plastic plug
away.

Step 3. Open the lid and take out the ice basket to add appropriate water into water
reservoir.

Note: The water poured into water reservoir should be lower than the water
reservoir’s MAX position. When water volume goes beyond the max, please open the
bottom water drain plug to drain the spare water out. Then close the transparent lid.
Step 4. Select the desired ice size, the default size of machine is large one.

Note: Please select the (S) when ambient temperature is below 15°c.When the
ambient temperature is higher than 30°C, Large ice cube sizes are recommended.
Note: For the first three cycles, the ice may be small and irregular in size.

Note: When the ice collecting tray is full please remove the ice immediately, Do not
allow the ice collecting tray to overfill.

CLEANING

1. Clean the inner liner, ice collecting tray, water box, ice shovel and evaporator
frequently. When cleaning,unplug the unit and remove the ice cubes. Use a diluted
solution of water and vinegar to clean the inside and the outside surface of the Ice
maker. Do not spray Ice maker with chemicals or diluted agents such as acids, gasoline
or oil. Rinse thoroughly before starting.

2. Keep ventilation openings in the appliance enclosure, or in the built-in structure,
clear of obstruction. Do not use mechanical devices or other means to accelerate the
defrosting process, other than those recommended by the manufacturer.

3. Reuse the machine after being idled for a period of time, it may not have enough
water to pump for air retard, and the indicator of “ADD WATER” will keep lighting. At
this time, you just need to press POWER button again, the machine can enter normal
state.

4. To ensure the cleanness of ice, please change water for water reservoir at least
once one day. If do not use for a long time, please drain the water out and clean it up.
5. If the compressor takes a strike action for shortage water, fully water or
interruption of power supply, it will delay for 3mins to start up after restarted.

6. Always use fresh water before starting ice production either at initial installation
or after a long shut-off period.
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1. Please note, if a power failure occurs due to disconnection of the power cord, or
the power button has been pushed off during an ice making cycle, small ice chips may
formed and lodge in the automatic shovel causing it to jam. If this occurs, the ice chips
may be removed by disconnecting the power cord and gently pushing the shovel to
the rear of the cabinet and removing the ice chips, then restarting.

2. Please check if the water reservoir is flat when the ice shovel can not remove the
ice to ice basket. If not, please push the ice shovel gently by finger, then press POWER

button to restart.

PROBLEM

POSSIBLE CAUSE

SUGGESTED SOLUTIONS

The works

abnormally with a Buzzing

compressor

Noise

The voltage is lower than
recommended

The voltage is lower than
recommended

The voltage is lower than
recommended

1.There is no water
2.The pump is full of air

1.There is no water
2.The pump is full of air

Indicator lights on display

Blown fuse/ No power

Replace fuse / Turn power

are not on on
The Ice made is too large l.water temperature is | 1.Select smallsize
and with pieces sticking too low 2Take out the ice under
together. 2.Ice of previous cycles | the standby state
left in the water tray
All  indicators twinkle | Water tray is blocked by | Unplug the power to take

simultaneously

ice cube

out the ice which blocking
the tray, then plug the
power and press the
POWER button, the
machine will restart 3mins
later.
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If the power cord is damaged; it must be replaced by the manufacturer, its service
agentora
similarly qualified person in order to avoid a hazard.
Fill with potable water only.
It is normal for the compressor and condenser surface to reach temperatures between
70°C and 90°C during operation and surrounding areas may be very hot.
Due to fast freezing, ice cubes may appear “Cloudy”. This is air trapped in the water
and will not affect quality or taste of ice.
This appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced
physical, sensory or mental capabilities or lack of experience and knowledge unless
they have been given supervision or instruction concerning use of the appliance by a
person responsible for their safety.
Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.
Do not immerse in water
1) Waring —keep ventilation openings ,in the appliance enclosure or in the built-in
structure clear of obstruction.

2) Waring — do not use mechanical devices or other means to accelerate to defrosting
process ,other than those recommended by the manufacturer.
3)Waring — do not damage the refrigerant circuit.
4)Waring — do not use electrical appliance inside the food storage compartments of the
appliance ,unless they are of the type recommended by the manufacture.

W

Power 120W ‘
Voltage 220-240V, 50Hz |
Capacity 12KG/24H |
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— Environment friendly disposal
You can help protect the environment!

Please remember to respect the local regulations: hand in the non-working electrical equipment’s to

HEINNER is a registered trademark of Network One Distribution SRL. Other brands and product

names are trademarks or registered trademarks of their respective holders.

No part of the specifications may be reproduced in any form or by any means or used to make any
derivative such as translation, transformation, or adaptation without permission from NETWORK

ONE DISTRIBUTION.

< J

q3

This product is in conformity with norms and standards of European Community J

Importer: Network One Distribution
Marcel lancu Street, no 3-5, Bucharest, Romania

Tel: +40 21 211 18 56, www.heinner.com , www.nod.ro
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APARAT PENTRU CUBURI
DE GHEATA
Model: HIM-120S
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e Aparat pentru cuburi de gheata
e Putere: 120 W
e Capacitate: 12 kg/24 H
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Va multumim pentru achizitionarea acestui produs!

I. INTRODUCERE J

inainte de a utiliza acest aparat, cititi cu atentie manualul de instructiuni si pdstrati-I pentru
consultdri ulterioare.

Acest manual este conceput pentru a va oferi toate instructiunile necesare referitoare la instalarea,
utilizarea si intretinerea aparatului.

Pentru utilizarea corecta si in siguranta a aparatului, va rugam sa cititi cu atentie acest manual de
instructiuni Tnainte de instalare si utilizare.

N J

ll. CONTINUTUL PACHETULUID

> Aparat pentru cuburi de gheata
> Manual de utilizare
B > Certificat de garantie

NS
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Atunci cand utilizati aparate electrocasnice, respectati intotdeauna masurile de siguranta de
baza, in vederea reducerii riscurilor de producere a incendiilor, de electrocutare si/sau de
vatamare, inclusiv:

1. Cititi toate instructiunile Tnainte de utilizare.

2. Indepirtati toate ambalajele si verificati cu atentie aparatul, pentru a vi asigura ca
acesta este 1n stare buna si ca stecarul si cablul de alimentare nu prezinta deteriorari.

3. Tnainte de utilizarea aparatului, vd rugdm si asteptati doud ore dupd pozitionarea
acestuia si sa lasati deschis capacul transparent timp de cel putin doua ore.

4. Pentru producerea cuburilor de gheata cu acest aparat, va rugam sa utilizati numai apa
curata.

5. Asigurati-va cd tensiunea de alimentare se incadreaza in domeniul de tensiune specificat
pe eticheta cu date tehnice a produsului si ca Tmpamantarea prizei este in stare buna.

6. Pentru evitarea pericolelor, in cazul in care cablul de alimentare este deteriorat, acesta
trebuie Tnlocuit de catre producator, de catre agentul sau de service sau de persoane cu o
calificare similara.

7. Nurasturnati produsul si nu il inclinati la un unghi mai mare de 45 de grade.

8. Pentru a va proteja impotriva riscului de electrocutare, nu turnati apa pe cablul de
alimentare, pe stecar sau pe orificiile de ventilatie si nu introduceti paratul in apa sau in alte
lichide.

9. Deconectati aparatul de la sursa de alimentare dupa utilizare sau Thainte de curatare.

10. Lasati o distanta de cel putin 8 cm intre aparat si obiectele din jurul acestuia, pentru a
asigura o degajare corespunzatoare a caldurii.

11. Nu utilizati accesorii care nu sunt recomandate de catre producadtor.

12. Aparatul poate fi utilizat de catre copii cu varste incepand de la 8 ani si de catre
persoane cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale reduse, cu lipsa de experienta sau
cunostinte, numai daca acestea sunt supravegheate sau instruite in ceea ce priveste
utilizarea 1n sigurantd a aparatului si daca inteleg pericolele pe care le implica utilizarea.
Copiii nu au voie sa se joace cu aparatul. Curatarea si intretinerea nu trebuie efectuate de
catre copii nesupravegheati. Copiii trebuie supravegheati, astfel incat acestia sa nu se joace
cu aparatul.

13. Nu utilizati aparatul in apropierea surselor de flacara, a plitelor sau a cuptoarelor.

14. Nu actionati frecvent butonul de pornire (lasati sa treaca cel putin 5 minute intre
actionari) pentru a evita deteriorarea compresorului.

15. Pentru evitarea riscului de producere a incendiilor si a scurtcircuitarii, nu introduceti in
aparat obiecte metalice.

16. Nu utilizati aparatul in aer liber.

17. Nu curatati aparatul cu pulberi abrazive sau obiecte dure.

18. Varugam sa pastrati manualul de instructiuni.

19. Avertisment: Nu depozitati in acest aparat produse explozive precum spray-urile cu
aerosoli inflamabili.

20. Acest aparat este destinat numai uzului casnic.

21. Agentul frigorific si gazul izolant sunt inflamabile. Eliminati aparatul numai prin
depunerea la un centru autorizat de eliminare a deseurilor. Nu expuneti aparatul la foc.
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Carcasa posterioara
Carcasa superioard
Cuva pentru apa
Evaporator

Clapeta pentru gheata

pentru gheata
Capac transparent

n
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Senzor de umplere a recipientului

10.
11.
12.
13.
14.
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Recipient pentru gheata
Rezervor de apa

Filtru

Dop de scurgere
Compresor

Cablu de alimentare
Panou de comanda
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FUNCTIILE PANOULUI DE COMANDA

O O O O-

ADDWATER  ICE FULL S L

POWER (PORNIRE) - Indicatorul POWER se aprinde intermitent dupa conectarea stecarului
la sursa de alimentare, apoi aparatul intra in standby. Aparatul va incepe sa functioneze la
apasarea butonului POWER, iar indicatorul luminos se va aprinde. Tn cazul ap&sarii acestui
buton in timpul functionarii, aparatul va reveni la modul standby.

SELECT (SELECTARE) - Acest buton se utilizeaza pentru selectarea dimensiunii cuburilor de
gheata. Setarea implicita este pentru cuburi de gheata de dimensiuni mari. Apdsati acest
buton in cazul in care doriti sd obtineti cuburi de dimensiuni mici. Tn momentul in care
selectati dimensiunea dorita, indicatorul luminos aferent (S - pentru cuburi mici si L -
pentru cuburi mari) se va aprinde. Apésati si mentineti apasat butonul ,,SELECT” timp de
3 secunde pentru activarea functiei de autocuratare a tubulaturii aparatului. Aparatul va
pompa apa tip de 30 de secunde, apoi apa va fi evacuata. Acest proces va avea loc de 5 ori.
Indicatoarele luminoase ,,S" si ,L" se vor aprinde intermitent pana cand procesul de
autocuratare este finalizat. Dupa finalizarea procesului de autocuratare, aparatul va intra
in standby. Scoateti dopul din plastic pentru evacuarea apei, iar procesul de autocuratare
se va incheia.

ADD WATER (ADAUGATI APA) - Aprinderea acestui indicator semnaleaza faptul c3 nu
este suficientd apa Tn rezervor si ca este necesar sa adaugati apa si sa apasati butonul
POWER pentru a reporni aparatul.

ICE FULL (RECIPIENT GHEATA PLIN) - Atunci cand cantitatea de gheatd atinge capacitatea
maxima a recipientului, acest indicator luminos se va aprinde intermitent, iar aparatul se
va opri. Dupa scoaterea unei anumite cantitati de gheata din recipient, in momentul in
care in care nivelul acesteia ajunge sub senzorul de umplere a recipientului pentru gheata,

aparatul va reporni automat.
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Nota: Rezervorul de apa si tubulatura aparatului trebuie curatate bine fnainte de
utilizare.

Pasul 1. Scoateti stecarul din priza, apoi puneti apa in rezervor pentru curatarea
acestuia si scoateti dopul din plastic pentru evacuarea apei.

Pasul 2. Montati la loc dopul din plastic si puneti apa curata in rezervor. Dupa
conectarea stecarului la sursa de alimentare, apasati si mentineti apasat butonul
,SELECT” timp de 3 secunde pentru a activa functia de autocurdtare a tubulaturii
aparatului. Dupa curatare, scoateti dopul din plastic si evacuati apa.

Pasul 3. Pentru a pune apa in rezervor, deschideti capacul si scoateti recipientul pentru
gheata.

Nota: Nivelul apei din rezervor nu trebuie sa depdseasca semnul MAX. Atunci cand
nivelul apei din rezervor depaseste semnul MAX, scoateti dopul de scurgere din partea
inferioara pentru a elimina apa in exces. Apoi inchideti capacul transparent.

Pasul 4. Selectati dimensiunea doritd a cuburilor de gheatd. Setarea implicita este
pentru cuburi de gheata de dimensiuni mari.

Notd: V3 rugdm s3 selectati setarea ,S” atunci cdnd temperatura mediului ambiant
este sub 15 °C. Atunci cand temperatura mediului ambiant depaseste 30 °C, va
recomandam selectarea setarii ,L”.

Nota: Tn cazul primelor trei cicluri de functionare, cuburile de gheatd produse pot fi
mici si pot avea dimensiuni neregulate.

Nota: Atunci cand tavita de colectare a ghetii este plind, va rugam sa luati imediat
gheata. Nu lasati tavita de colectare a ghetii sa se umple excesiv.

CURATARE

1. Curatati frecvent garnitura interioara, tavita de colectare a ghetii, rezervorul de
ap3, clapeta pentru gheatd si evaporatorul. Tnainte de efectuarea operatiilor de
curatare, scoateti stecarul din priza si indepartati cuburile de gheata. Utilizati o solutie
diluata din apa si otet pentru a curata interiorul si exteriorul aparatului. Nu curatati
aparatul cu substante chimice sau agenti de curatare, cum ar fi acizi, benzina sau ulei.
Clatiti bine inainte de utilizare.

2. Asigurati-va ca orificille de ventilatie ale carcasei aparatului sau ale corpului
acestuia nu sunt obturate. Utilizati numai dispozitive mecanice sau mijloace de
grabire a procesului de dezghetare recomandate de catre producator.

3. Repuneti aparatul in functiune numai dupa ce acesta a fost in modul standby
pentru citeva minute, pentru a permite pomparea apei in sistem. in caz contrar,
indicatorul ,,ADD WATER” va rdméane aprins. Dupd cateva minute, apasati din nou
butonul ,POWER”, iar aparatul va incepe sa functioneze normal.

4. Pentru a va asigura ca gheata este curatd, va rugam sa schimbati apa din rezervor
cel putin o datd pe zi. in cazul in care intentionati s nu utilizati aparatul pentru o
perioada indelungatd, evacuati apa din acesta si curatati-I.

5. 1n cazul in care compresorul se opreste din cauza lipsei apei sau din cauza unei
intreruperi a alimentarii cu energie, repornirea acestuia va fi intarziata cu 3 minute.

6. Utilizati intotdeauna numai apa proaspata.
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1. V& rugam sa retineti faptul ca, in cazul unei intreruperi a alimentarii cu energie
electrica, al deconectarii cablului de alimentare sau al apasarii butonului de pornire in
timpul procesului de producere a cuburilor de gheatd, se pot forma aschii mici de
gheatd care pot bloca clapeta automati. in acest caz, deconectati cablul de
alimentare, impingeti usor clapeta catre partea posterioara a carcasei aparatului,
indepartati aschiile de gheatd, apoi reporniti aparatul.

2. VA rugam sa verificati daca rezervorul de apa este in pozitie orizontala in cazul in
care clapeta nu poate impinge gheata in recipientul pentru gheatd. Tn caz contrar,
impingeti usor cu mana clapeta pentru gheata, apoi apasati butonul ,POWER” pentru

repornirea aparatului.

PROBLEMA

CAUZA POSIBILA

SOLUTII PROPUSE

Compresorul
functioneaza anormal si
produce un zgomot de
retea.

Tensiunea este mai scazuta
decat cea recomandata.

Opriti aparatul si nu il
reporniti decat dupa
restabilirea valorilor
corecte ale tensiunii de
alimentare.

Indicatoarele luminoase
nu se aprind

1. Nu este apa in rezervor
2. Pompa este plina cu aer

1. Opriti aparatul, puneti
apa n rezervor, asteptati
3 minute, apoi reporniti
aparatul.

2. Scoateti dopul din
plastic si lasati sa curga
cateva picaturi de apa.

Siguranta este arsa /
Aparatul nu este alimentat
cu energie electrica

Tnlocuiti siguranta /
Alimentati aparatul cu
energie electrica

Cuburile de gheata sunt
prea mari si se lipesc
unele de altele.

1. Temperatura apei este
prea scazuta.

2. Aramas gheata in cuva
pentru apa.

1. Selectati dimensiunea
,S” pentru producerea
cuburilor de gheata.

2. Scoateti gheata atunci
cand aparatul este in
standby.

Indicatoarele luminoase
clipesc simultan.

Cuva pentru apa este
blocata de cuburile de
gheata.

Deconectati stecarul de la
sursa de alimentare,
indepartati gheata care
blocheaza cuva, apoi
conectati stecarul si
apasati butonul
,,POWER". Aparatul va
reporni dupa 3 minute.
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n cazul in care cablul de alimentare este deteriorat, acesta trebuie inlocuit de catre
producator, de catre agentul de service sau de catre o altd persoana calificata, pentru
evitarea pericolelor.
Puneti in rezervor numai apa potabila.
Suprafetele condensatorului si ale compresorului pot atinge temperaturi cuprinse intre
70 °Csi 90 °Cin timpul functionarii, iar componentele invecinate pot fi foarte fierbinti.
Ca urmare a congelarii rapide, cuburile de gheata pot fi opace. Acest fenomen apare ca
rezultat al prezentei aerului in apa si nu influenteaza calitatea sau gustul ghetii.
Aparatul nu este destinat utilizarii de catre persoane (inclusiv copii) care au capacitati
fizice, senzoriale sau mentale reduse, sau carora le lipsesc experienta si cunostintele
necesare, decat daca sunt supravegheate sau au fost instruite cu privire la utilizarea
aparatului de catre o persoana care raspunde de siguranta acestora.
Copiii trebuie supravegheati, astfel incat acestia sa nu se joace cu aparatul.
Nu introduceti aparatul in apa.
1) Avertisment— Asigurati-va ca gurile de ventilatie ale carcasei aparatului sau ale
corpului acestuia nu sunt obturate.

2) Avertisment — Utilizati numai dispozitive mecanice sau mijloace de grabire a
procesului de dezghetare recomandate de catre producator.
3) Avertisment — Nu deteriorati circuitul de refrigerare.
4) Avertisment — Nu folositi aparate electrice in interiorul compartimentelor de
depozitare a alimentelor din acest aparat, decat daca acestea sunt de tipul celor
recomandate de catre producator.

BT I —

Putere 120 W ‘
Alimentare 220-240 V, 50 Hz |
Capacitate 12 KG/24 H |
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— MASURI PENTRU PROTECTIA MEDIULUI

Va informam ca persoanele fizice au urmatoarele obligatii prin legislatia specifica privind protectia
mediului si regimul deseurilor:

- Deseurile de echipamente electrice si electronice (DEEE), pot contine substante periculoase
pentru mediu si sanatatea umana. Conform OUG 5/2015, exista obligativitatea predarii acestora,
pentru tratarea corespunzatoare si valorificarea componentelor reciclabile. Societatea Network One
Distribution S.R.L. este platitoare de taxa de” timbru verde” pentru fiecare Echipament Electric si
Electronic (EEE) pe care il pune pe piata. Acest cost asigura tratarea ulterioara a echipamentelor
uzate colectate. Din acest motiv, odata ce devine deseu, produsul EEE poate fi predat gratuit
operatorului Dvs. de salubritate, la magazine atunci cand achizitionati alt echipament similar,
sistemul “unul la unu “sau la punctul de colectare organizat de Primaria Sectorului / localitatii Dvs.

- Simbolul (marcajul) aplicat produselor, care indica faptul ca deseurile DEEE, bateriile si

acumulatorii - fac obiectul unei colectari separate, il reprezinta o pubela barata cu o cruce.

Aceste masuri vor ajuta la protejarea mediului

Societatea Network One Distribution S.R.L. este inscrisa in Registrul de punere pe piata a
echipamentelor electrice si electronice, avand numarul de inregistrare: RO-2016-03-EEE-0201-IV. De
asemenea, au fost intocmite si sunt gestionate: Registrul de Retragere EEE si Registrul de
Rechemare EEE, in conformitate cu HG 322/2013. Totodata societatea este inscrisa in Registrul de
punere pe piata a bateriilor, avnd numarul de inregistrare: RO-2011-03-B&A-0283.

Conformitatea cu directiva RoHS: Produsul pe care I-ati cumpdrat este conform cu Directiva RoHS UE
(2011/65/UE). Nu contine materialele ddunatoare si interzise specificate in Directiva.

Va multumim ca participati alaturi de noi la protejarea mediului si a sanatatii umane!
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HEINNER este marca inregistrata a companiei Network One Distribution SRL. Celelalte branduri si
denumirile produselor sunt marci de comert sau marci de comert inregistrate ale respectivilor
detinatori.

Nicio parte a specificatiilor nu poate fi reprodusa sub nicio forma si prin niciun mijloc, nici utilizata
pentru obtinerea unor derivate precum traduceri, transformari sau adaptari, fara consimtamantul
prealabil al companiei NETWORK ONE DISTRIBUTION.

Copyright © 2013 Network One Distribution. Toate drepturile rezervate.

www.heinner.com, http://www.nod.ro

http://www.heinner.com, http://www.nod.ro /

c € Acest produs este proiectat si realizat in conformitate cu standardele si normele Comunitatii Europene. J

Importator: Network One Distribution
Str. Marcel lancu, nr. 3-5, Bucuresti, Romania

Tel: +40 21 211 18 56, www.heinner.com , www.nod.ro
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NEAOTEHEPATOP
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e MouwHocT: 120 W
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Bnarogapum Bu 3a 3aKynyBaHeTO Ha TO3U NPOAYKT!

I. BbBEAEHUE J

Mpedu 0a u3znonzsame mo3u ypeod npoyememe HUMAMENHO MO3U HAPBYHUK € UHCMPYKYUU U
naseme 20 3a 6v0ewu CrNpasKu.

To3K HapbYHUK € NPOEKTUpaH, 3a A3 BW NpesocTaBM BCUUKM HEOBXOAMMU MHCTPYKUMWU OTHOCHO
WHCTaIMPaHEeTo, M3MOA3BaAHETO M NoAAbPKAHETO Ha ypeaa.

Mpean MHCTanMpaHe W M3MoA3BaHe Ha ypeaa, C Len npasuaHa v 6esonacHa ynotpeba Ha ypeaa,
MOAA NpoYyeTeTe BHUMATENHO TO3U HAPBYHUK C UHCTPYKLMMK.

“ J

. CbAbPXAHUE HA BALL

> JleporeHepaTtop

> HapbuHUK 3a ynoTpeba
B > CepTudmKar 3a rapaHumsa

NS
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Korato M3no/si3Bate AOMaKMHCKM efieKTpoypeam, crnassaiTe BMHArM OCHOBHMTE MEPKU 3a
6e30MacHOCT C Or/le], HamanABaHe Ha PWUCKOBETE OT Bb3HMKBAaHE Ha MoXKap, TOKOB yaap
n/Mnn HapaHABaHe, BKOYNTEHO:

1. [poueTeTe BCUYKU MHCTPYKLUMM Npeau a 3anoyHeTe N3NoA3BaHETO Ha ypeaa.

2. OTcTpaHeTe BCMYKM OMAKOBKM M NPOBEpPETE BHMMATE/NIHO ypeaa, 3a Aa Ce YBEpUTE, Ye € B
[06pO CbCTOAHME U Ye LENCEeNBT U 3aXPaHBaLLMAT Kaben He ca NoBpeaeH!.

3. MNpegn ynotpeba Ha ypena, MONA M34aKaliTe ABA 4aca c/ief HEroBOTO MOCTaBAHE U
OCTaBeTe OTBOPEH NPO3PAYHUA KanaK 3a Hal-ManKo ABa Yaca.

4. 3a reHepupaHe Ha ieeHun KybueTa ¢ To3u ypes, MonA M3MoN3BalTe caMo YnCTa BoAa.

5. ¥YBepeTe ce, Ye 3aXpaHBALLOTO HAMPEXKEHWNE CE BK/KOYBA B MPAHULINTE HA HaMpeXeHue,
NOCOYEHN BbPXY ETMKETA C TEXHWYECKUTE AaHHM Ha NPOAYKTa, M Ye 3a3emMABaHEeTO Ha
KOHTaKTa e B 40OpOo CbCTOAHME.

6. AKo 3axpaHBaWmAT Kaben e noBpeaeH, Toh TpsibBa Aa ce NOAMEHN OT NPOU3BOAMUTENSA,
CepBU3HMA NepcoHan Uan oT iua ¢ NnogobHa KBanndukauma, 3a ga ce nsberHat eBeHTyaHU
onacHoCTH.

7. He npeobpblialiTe NpoAyKTa U HE O HaKNaHANTe NpPU bIbA No-ronam ot 45 rpaayca.

8. 3a Aa ce 3aWMUTUTE OT PUCKA OT TOKOB yAap, He HaNAMBalTe BOAA BbPXY 3axpaHBaluA
Kaben, BbpXy LLENCENA MU B OTBOPUTE 3@ BEHTUIALMA U He NOCTaBANTE ypeaa BbB BOAA UAN
APYyrn Te4HOCTMW.

9. WU3KAto4BaliTe ypega OT M3TOYHMKA 3a 3axpaHBAHe C e/fleKTpoeHeprus cien ynotpeba
WM Npean NoYncTBaHe.

10. OcrtaBeTe pa3cTOAHME HAaN-MaNKo 8 CM MeXay ypeda v NnpeaMeTUTe OKOI0 Hero, 3a Aa
Ce OCUTYPU CbOTBETCTBALLLO OTBEXAAHe Ha TON/IMHATA.

11. He 13non3BanTe akcecoapu, KOUTO He Ce MPENoPbYBAT OT NPOU3BOANUTENS.

12. Ypenbr moxe Aa ce M3Mnos3Ba OT Aela Ha Bb3pacT Haill-ManKko 8 roaMHW M OT nua C
HamaneHn GU3NYECKU, CETUBHU UAN YMCTBEHW CMOCOBHOCTU, UM C NIUNCA HA AOCTaTbyeH
ONUT 1 NO3HAHWSA, CaMO aKo ca nog HabaogeHMe AU ca NOAYYUNN YKa3aHUS BbB BPb3Ka C
M3No/3BaHeTo Ha ypeaa no 6e3onaceH HaunH M ako pas3bupaT onacHOCTUTE, KOMTO moraT Aa
Bb3HMKHAT NpM M3MN0A3BaHe Ha ypeda. [euaTa HAMAT NpaBoO Aa CU WUrpasT Cc ypeja.
MoyncTBaHETO M NogApbrKKaTa He TpsAbBa Aa ce M3BbPLUBAT OT Aela, KOUTO He ca noj
HabntogeHue. Jeuata TpAbBa Aa 6baaT nog HabntlogeHMe, Taka Ye Aa He CUM UTpanAT Cc ypeaa.
13. He wusnonsgaiite ypega B 641M30CT 40 M3TOYHWULM HA OrbH, 4O FOTBAPCKM MEYKU UAU
bypHm.

14. He 3apgeicTBaliTe yecTo ByTOHa 3a BK/AOYBaHe (M34aKalTe Ja M3MUHAT Hali-manko 5
MUHYTU MeXAy 3afleicTBaHNATA) C Uen NnpeaoTspaTaBaHe NoBpeaaTa Ha Komnpecopa.

15. C uen npepoTBpaTABaHE HA pPUCKa OT Bb3HWMKBAHE Ha MOXap M TOKOB yAap, He
nocTasanTe B ypesa MeTasiHN NpeameTy.

16. He n3nonseaiTte ypeaa Ha OTKPUTO.

17. He nouncTsaliTe ypeaa c abpasmvBHM NPaxoBe UAM TBbPAU NPEeaMETH.

18. Monsa naseTe HapbYHMKA C UHCTPYKLMN.

19. MpeaynpexaeHne: He cbxpaHaBalTe B TOoBa YCTPOMCTBO B3PMBHM BeLLECTBA, KaTo
aepo30/1HM crpelrioBe CbC 3ananMma TeYHOCT.

20. Tos3u ypen e npegHasHayeH Ccamo 3a JOMallHa ynoTtpeba.

21. XnagunHWAT areHT U M30NaUMOHHMAT ras ca 3ananumu. EnMmmnHupainte ypepa camo
ypes AenoHMpaHe B OTOPU3MPaH LEHTbP 33 eNMMUHMPaHe Ha oThaabuu. He wusnaraiite
ypesaa Ha OrbH.
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®YHKLUMU HA KOHTPOJTHUA NAHEN

O O O O-

ADDWATER  ICE FULL S L

POWER (BK/IKOYBAHE) - NHankaTopbT "POWER" 3anoyBa ga npemurea cneg BK/AOYBaHe
Ha Lencena B M3TOYHWKA 3a 3axpaHBaHE C e/1eKTPOeHeprua, cnes ToBa ypeabT BNM3a B
peXMm Ha usyakBaHe (standby). YpeasT we 3anoyHe aa GyHKLMOHMPA NPU HaTUCKaHe Ha
6yToHa "POWER" 1 CBETAMHHMAT MHAMKATOP e cBeTHe. MNpu HaTUCKaHe Ha To3n BYTOH no
Bpeme Ha GYHKUMOHMPaHeE, ypeabT We ce BbpPHe B PeXXUM Ha M34vakBaHe (standby).
SELECT (M3BOP) - To3n 6yTOH ce M3Mnon3Ba 3a M360p Ha pasmepa Ha JiegeHuUTe Kybueta.
Hactpoiikata no nogpasbupaHe e 3a negeHu Kybyeta ¢ ronemun pasmepu. HatucHeTe T03u
6yTOH, aKo KenfaeTe fAa nonyuymte Kybuyeta C manku pasmepu. B momeHTa B KOITO
nsbepete KenaHUa pasmep, LLe CBETHE CbOTBETCTBALLUAT CBETIMHEH MHAMKaTOp (S - 3a
MafikM KybuyeTa M L - 3a ronemu Kybueta). HaTucHeTe M 3agpbiKTe HATUCHAT GyTOHa
"SELECT" no Bpeme Ha 3 CeKyHAM C Len akTuBMpPaHe Ha GyHKLMATA 38 CAaMONOYUCTBAHE Ha
TpbbuTe Ha ypena. YpeawT we nanomnea Boga 3a 30 cekyHaM, cnes ToBa BogaTa Lie 6bae
nsseaeHa. Tosn npouec we ce NoBtopn 5 nbtn. CBETAMHHUTE MHAMKaTopu "S" n "L" we
npemureaT, [OKaTO MpOoLUEeChbT Ha camornoyncTBaHe npukaoun. Cnen NPUKAOYBaAHE Ha
npoueca Ha CamoOMO4YMCTBaHe, ypenbT e Bfe3e B PeXMM Ha M3yaksaHe (standby).
M3BaseTe nnacTmacoBaTta Tama C LUen M3BeXAaHe Ha BojaTa M NpouecbT Ha
CaMOMOYNCTBAHE LUE 3aBbPLUK.

ADD WATER (OAOBABETE BOAA) - CBeTBaHeTO Ha TO3M MHAMKATOP NocoyBa ¢dakTa, ye
HAMa [0CTaTbYHO KO/IMYECTBO BOAA B pe3epsoapa v Ye e Heobxoaumo fa aobasuTte Boaa
M Aa HaTucHeTe ByToHa "POWER", 3a Aa BKAOUYMTE OTHOBO ypeaa.

ICE FULL (Mb/IEH CbA 3A NIEQ) - Korato KOAMYECTBOTO /fied, CTUTHE A0 MaKCMMaHMA
KanauuTeT Ha CbAa, TO3U CBET/IMHEH UHAMKATOP LUE 3anoyHe Ja NPpemMmurea n ypeasT Lie ce
usknoun. Cnep U3BaxkaaHe Ha onpeaeneHo KOANYECTBO /ief, OT CbAa, B MOMEHTA B KOWMTO
HWBOTO Ha Nlefa CTUTHe NoJA, CEH30pa 33 HaMb/IBaHe Ha CbAa 3a /ief, ypeabT Lie ce BKUU

OTHOBO aBTOMATU4HO.
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AHC I P

3abenexKka: PesepBoapbT 3a Boga U TpbbuTe Ha ypepa Tpabsa ga ce noumcrsar
pobpe npegu ynotpeba.

CtbnKa 1. U3BageTe Wencena oT KOHTaKTa, C/es ToBa NOCTaBeTe BOAa B pe3epsoapa ¢
Len HeroBo NOYMCTBAHE M M3BAZETE MNIAacTMacoBaTa Tana 3a U3BeXgaHe Ha BogaTa.
CtbnKa 2. MoOHTUpaKTe naacTMacoBaTta Tama Ha MACTO M HaNenTe 4YMcTa BoAa B
pe3sepsoapa. Cies BKAOYBAHE Ha LLeNcena B M3TOYHMKA 3a 3aXpaHBAHE, HATUCHETE U
3a4pbKTe HaTucHaT 6yToHa "SELECT" no Bpeme Ha 3 ceKyHAM, 33 A3 aKTuBMpaTe
dYHKUMATA 32 caMOnoyncTBaHe Ha Tpbbute Ha ypepa. Cnen nouucTBaHe M3BageTte
niacTMacoBaTa Tana u u3sezerte BoAaTa.

CtbnKa 3. 3a Aa HaneeTe BOAA B pe3epBOapa, OTBOPETE Kanaka M M3BajeTe CbAa 3a
nep,

3abenerkka: HMBOTO Ha BoAaTa B pe3epBoapa He TpAbBa Aa HagBuwasa 3Haka MAX.
KoraTo HMBOTO Ha BOAATa B pe3epBoapa Haasuwaea 3Haka MAX, nssagere TanaTta 3a
M3TUYaHe OT AONHAaTa CTPaHa, 33 Aa u3BedeTe U3MWHOTO Konudvectso. Cneg ToBa
3aTBOpPETE NPO3PAYHUA KanaK.

Ctbnka 4. U3bepeTe KenaHus pasMmep Ha nefeHuTe Kybuerta. HacTpoikata no
noapasbupaHe e 3a nefeHn KybyeTa ¢ ronemum pasmepu.

3abenexka: Mona un3bepete HacTpoiika "S", KoraTo TemnepaTypaTa Ha OKoJiHaTa
cpena e nog 15°C. Korato TemnepaTypaTa Ha OKonHaTa cpega Hagsuwm 30°C, Bu
npenopbyBame aa nsbeperte HacTpomka "L".

3abenerkka: Mpu NbpBUTE TPU UMKBAA Ha GYHKLMOHUPAHE, FeHepUpaHUTe negeHun
KybueTa MorKe Aa ca Mask1 U Aa UMAT HEPaBHOMEPHM pasMmepH.

3abenerkka: Korato TaBaTa 3a cbbupaHe Ha nes e mb/iHa, MONA M3BafeTe BeaHara
nepa. He nossonsBaliTe ga ce npenb/aHM TaBaTa 3a cbbMpaHe Ha neg,

NMOYUCTBAHE

1. lMouncTBaiTe YecTo BLTPELIHOTO YMNAbLTHEHME, TaBaTa 3a CbbupaHe Ha nea,
pesepBoapa 3a BoAa, Knanata 3a fneg M wu3naputens. lpeau M3BbplBaHe Ha
onepauuuTe 3a NOYMCTBAHE, M3BAZETE LLENCENA OT KOHTAKTa U OTCTPaHeTe NedeHuTe
KybuyeTa. M3nonssaiiTe pasTBOp OT BOAA WM OLET, 33 A3 MOYMCTMTE BbTpewHaTta U
BbHWHATA 4YacT Ha ypeda. He noumuctBaiiTe ypeda C XMMWYHM BellecTBa WM
MOYMCTBALLM areHTU KaTo KUCennHW, BeH3nMH uanm macno. MsnnakHeTe nobpe npeam
ynotpeba.

2. YBepeTe ce, Ye OTBOPUTE 33 MPOBETPEHME BbPXYy KOPMyca Ha ypeaa WMan BbPXY
HEeroBoOTO TA/IO He ca 3anyweHn. He M3non3BalTe MeXaHNYHWN YCTPOMCTBA UAKN APYTU
cpeacTBa 3a YCKOpsABaHe Ha Mpoueca 3a pa3mpassiBaHe OCBEH Te3u, KOWUTO ca
npenopbyYaHu OT NPoM3BOAUTENS.

3. BKAto4BaiiTe OTHOBO ypeZa Camo C/ej, KaTo e 61 B pexnm Ha nsyakeaHe (standby)
33 HAKO/JIKO MWMHYTW, 33 Aa ce NO3BOAW WM3NOMMNBAHETO Ha BogaTa B cucTemata. B
npoTmMBeH cnyyait uHamkatopsT "ADD WATER" we octaHe cBeTHaT. Cnefl HAKOJIKO
MWHYTU HaTUCHeTe OTHOBO byToHa "POWER" 1 ypeabT Wwe 3anoyHe ga GyHKUMOHMPaA
HOPMasHo.

4. 3a pa cTe CUTypHW, Ye NeAbT € 4YMCT, MONSA CMEeHAlTe BogaTta B pe3epBoapa
Hall-Masiko eguH NbT Ha AeH. AKO Bb3HamepnaBaTe 4a He M3MNoA3BaTe ypeaa 3a Ab/br
nepuoa oT Bpeme, 3BedeTe BoAa OT pe3epBoapa W noYncrere ro.

5. AKO KOMMNPEeCcopbT ce U3KAoYM Nopagu ANNca Ha BoAa WAM Nopaam NpeKkbcBaHe Ha
3axpaHBaHETO C eNeKTPOEeHeprna, HEroBOTO NMOBTOPHO BKJ/loYBaHe Lie ce 3abasu ¢ 3
MUHYTH.

6. BUHarn n3nonssaite camo NpscHa BoAa.
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1. Mona 3anomHeTe QaKTa, Ye Npu NpeKbCcBaHe Ha 3aXPaHBAHETO C e/IEKTPOeHeprus,
Nnpu MW3KAOYBaHE Ha 3axpaHBawmA Kaben MAM npuM HaTUcKaHe Ha OyToHa 3a
BK/IlOYBaHE MO BPeme Ha Mpoueca Ha reHepupaHe Ha negeHu KybyeTta, morat ga ce
obpasyBaT MaJIKm OCTpM nedeHM obpasyBaHWA, KOUTO MoraT ga bnokupar
aBTOMATMYHATa Knana. B To3m ciyyait uskaoueTe 3axpaHBawma Kaben, byTHeTe neko
KNnamaTa KbM 3aJHATa CTpaHa Ha KOpnyca Ha ypeaa, OTCTPAHETE OCTPUTE NefeHM
o0bpasyBaHus, cied ToBa BK/IKOYETE OTHOBO ypeaa.

2. Mons nposepeTe Aanuv pe3epBoapbT 3a BoAa Ce HAMMpPa B XOPM3OHTaIHA NO3ULUS,
aKo KnanaTta He MoKe ga byTHe neaa B cbAa 3a neq,. B npotuBeH cnyyait byTHeTe neko
C pbKa KnanaTta 3a fseA, cnef ToBa HatucHete 6ytoHa "POWER" ¢ uen noBTopHO
BK/ItOYBaHe Ha ypeaa.

MNPOBJIEM Bb3MOXHA NPUYUHA NPEONATAHU PELLEHUA
KomnpecopbT He HanpexeHuneTto e M3kntoueTe ypepa u
dYHKUMOHMPA NO-HUCKO OT BK/1IlOYETE FO OTHOBO Camo
HOpMaJsIHO M 06pa3yBa npenopbYaHOTO. cnep Bb3CTAaHOBABAHE Ha
LUYM. npaBUAHMTE CTOMHOCTM Ha

3aXpaHBaLLOTO HaMpeXeHue.
CBeTInHHUTE 1. Hama Boga B 1. U3KkntoueTe ypeaa,
MHOMKATOPU He pesepBoapa. HanewnTe BOAa B pe3epBoapa,
CcBeTBar. 2. Momnata e nb/Ha ¢ M34yaKaite 3 MUHYTU, cnes,
Bb34yX. TOBA BKJ/1tOYETE OTHOBO
ypeaa.

2. N3BageTe nnactmacoBaTta
Tana W ocTaBeTe Aa u3Tekar
HAKOJIKO KanKku Boaa.

MpeanasuTenar e CmeHeTe npeanasutens /
nsropan / Ypeant He ce 3axpaHBaitTe ypeaa c
3axpaHBac e/leKTpoeHeprma
eNeKTpoeHeprma
NepeHunTe KybyeTa ca 1. TemnepaTypaTa Ha 1. U3bepeTe pasmep "S" 3a
TBbpAE ronemm u BOAATa € TBbpAE HUCKA. reHepupaHe Ha neaeHu
3as1enBsaT e4Ho 3a 2. OcTtaHan e nepg BbB KybueTa.
apyro. BaHaTa 3a BOAa. 2. N3BaxkpakiTe nega, Korato

ypeawT ce Hammupa B pexnm
Ha m34yakBaHe (standby).

CBeTAnHHUTE BaHaTta 3a Boga e MU3KkntoueTe wencena ot
WHAMKATOPWU NpemureaT | 6/10KMpaHa oT feseHun M3TOYHMKA 33 3aXpaHBaHe C
€HOBPEMEHHO. KybyeTa. e/leKTpoeHeprus,

oTCTpaHeTe neAa, KOWTo
6/710KMpa BaHaTa, cieg ToBa
BKAKOYETE Wencena u
HaTucHeTe byToHa "POWER".
YpeabT Lie ce BKIoYM
OTHOBO C/1eg, 3 MUHYTHU.
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AKO 3axpaHBalmAT Kaben e nospegeH, ToraBa TpAb6Ba p[a ce MNOAMEHW OT
Npou3BOANTENA, OT CEePBM3EH LEHTbP WAWM OT ApYyro KBaauduumpaHo Auue c uen
npeaoTBpaTABaHE Ha OMACHOCTU.

HanusaiTe B pe3epBoapa camo nuTeliHa BoAa.

MoBBPXHOCTUTE HAa KOHAEH3ATOPA M HA KOMMNpPEecopa MoraT Aa AOCTUTHAT TemnepaTypu
mexagy 70°C n 90°C no Bpeme Ha PyHKUMOHUPAHE, @ CbCeaHNTE KOMMNOHEHTM MOraT Aa
6bAaT MHOTO ropeLupm.

BcnepgctBne Ha 6bp30TO  3ampassnBaHe, nefeHMTe KybyeTa moraT ga  b6baar
Henpo3payHu. To3n peHoMeH ce NoABABa KaTo pe3ynTaT OT Ha/MYMeTO Ha Bb34yX BbB
BOAATa M He OKa3Ba BAMAHUE BbPXY Ka4eCcTBOTO UM BKYCa Ha feaa.

YpeasT He e npeaHa3HayYeH 3a M3MNo3BaHe OT LA (BKAOUYUTENHO Aela) C HAMaNeHu
dU3MYECKM, CETUBHU MUAM YMCTBEHM NPOBAEMU, UAW C NMCA HA ONWUT W NO3HAHWA,
OCBEH aKO ca nog, HabnwgeHuMe WAM ca NOAYYUIM YKA3aHWUA NO OTHOLIEHWE Ha
M3MNON3BAHETO Ha ypesa OT /INLLE, KOETO € OTFTOBOPHO 3a TAXHATa 6e30nacHoCT.

[Jeuata Tpabea ga 6vAaT Nog HabAoAeHWE, TaKka Ye Aa He CM UTPasT ¢ ypeaa.

He noTtananTte ypeaa BbB BoAa.

1) NpeaynpexaeHue - YBepeTe ce, Ye OTBOPUTE 3a MPOBETPEHME BbHPXY KOPMyca Ha
ypeaa unu Bbpxy HErOBOTO TAIO HE Ca 3anyLUeHMU.

2) NpeaynpexaeHue - He M3non3BainTe MeEXaHUYHM YCTPOMCTBA UAM APYIM CPEACTBa
3a YCKOpABaHe Ha npoueca 3a pa3mpasfBaHe OCBEH T€3U, KOUTO ca NpenopbyYaHu oT
npoussoanTens.

3) NMpepynpexaeHne - He nospexpgainte TpbbuTe 3a LMPKYAMpPAHE Ha XNaaWUNHUA
areHT.

4) NpepynpexaeHne - He U3Non3BalTe eNEeKTPUYECKU ypeau Ha MecTaTa 3a
CbXpaHABaHe Ha XpaHM B TO3M ypen, OCBEH aKO Ca OT TMNA Ha Te3n, KoUTo ce
npenopbyBaT OT NPOM3BOANTENA.

IR —

MouwHocT 120 W
3axpaHBaHe c enekTpoeHeprua 220-240V, 50 Hz
O6em 12 Kr / 24 yaca
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— U3xBbpasHe Ha oTNaabLUTE NO HAYUH, OTFTOBOPEH 32 OKO/IHaTa cpeaa
MoskeTe fa nomorHeTe 3a onasBaHeTo Ha OKOJIHAaTa cpeaa!l
Mons cnasBaiiTe MecTHUTe pasnopenbu: Npegaiite HedpyHKUNOHMPALLLOTO eleKTpuYecko obopyasaHe

Ha UEHTBbpP 3a c1a6wpaHe Ha OTNaabuU OT e/IEKTPUYECKO 060py,a,BaHe.

HEINNER e peructpupaHa mapka Ha komnaHuAaTa Network One Distribution SRL. OctaHanute
TbProBCKM MapKM M HAaMMEHOBaHMATA Ha MPOAYKTUTE Ca TbProBCKM MapKU UAU PEerncTpupaHu
TbProBCKM MapKM Ha CbOTBETHUTE UM MPUTENKATENN.

HuTo efHa YacT oT cneunduKaunmnTe He MoXKe A3 bbae Bb3NPOM3BENKAAHA NOA KAKBaTo M Aa e
dopma wuaM cpeactBO, MM M3MON3BaHA 33 MOJIyyaBaHe Ha MNPOM3BOAHWM KATo MNpPeBOAM,
TpaHcdopmaumnm nan agantaumnm, 6e3 npeaBapmuTeNHoOTo cbrnacke Ha komnaHmaTa NETWORK ONE
DISTRIBUTION.

Copyright © 2013 Network One Distribution. Bcuyku npaBa 3anaseHu.

www.heinner.com, http://www.nod.ro

http://www.heinner.com, http://www.nod.ro /

To3 MpPOAYKT € MpOeKTMpaH M MpOoM3BEeAeH B CbOTBETCTBME CbC CTaHAAPTUTE M HOPMUTE Ha
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EsponelickaTta obLHOCT.

BHocuten: Network One Distribution
yn. Mapuen AHKy No 3-5, bykypeLy, PymbHuA

Tel: +40 21 211 18 56, www.heinner.com , www.nod.ro
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JEGKOCKA KESZIiTO GEP
Modell: HIM-120S
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e Jégkocka készit6 gép
o Teljesitmény: 120 W
e Kapacitas: 12 kg/24 H
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Koszonjik, hogy megvasarolta termékiinket!

B T——

A késziilék haszndlata elétt olvassa el figyelmesen a haszndlati kézikényvet, és Grizze meg késébbi
tanulmdnyozdsra.

A kézikonyvet azért szerkesztettlik, hogy rendelkezésére bocsassunk a késziilék tizembe helyezésére,
hasznalatdra és karbantartdsara vonatkozo minden sziikséges utasitast a.

A késziilék helyes és biztonsagos hasznalata érdekében, az Gzembe helyezés és haszndlat el6tt kérjik,
olvassa el figyelmesen a hasznalati kézikdnyvet.

N J

Il. AZ ON CSOMAGJANAK TARTALMA J

> Jégkocka készits gép
» Hasznalati utasitas
B > Garancialevél

NS
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Haztartasi elektromos késziilékek haszndlatakor a tlizveszély, az aramutés és/vagy a testi
sérilés elkerilése érdekében tartsa be mindig az alapvet6 biztonsagi utasitasokat, beleértve
az aldbbiakat is:

1. Hasznalat el6tt olvassa el az utasitasokat.

2. Tavolitson el a csomagoldanyagokat és figyelmesen ellen6rizze a késziiléket, hogy
megbizonyosodjon arrdl, hogy jo allapotban van, a dugasza és a tdpvezetéke pedig nem
hibas.

3. A készilék Gzembe helyezése el6tt kérjlik, varjon két érat a készilék bedllitdsa utdn és
hagyja nyitva atlatszo fedelét legaldbb két 6rdig.

4. Kérjuk, a készilékkel vald jégkockak készitéséhez csak tiszta vizet hasznaljon.

5. Gy6z6djon meg arrdl, hogy a tdpfesziiltség megegyezik a termék midszaki lapjan
feltiintetett fesziiltségi tartomdannyal, és hogy a csatlakozo foldelése jé allapotban van.

6. A veszélyek elkerilése érdekében a sérilt tapkabelt a gyartonak, hivatalos
markaszerviznek, vagy hasonldan szakképzett személynek kell cserélnie.

7. Ne forditsa fejjel lefelé, és ne dontse 45 foknal nagyobb szogbe a késziléket.

8. Ne toltson vizet a tapvezetékre, a dugaszra vagy a szell6z6 nyilasokba, és ne meritse
vizbe vagy mas folyadékba a késziiléket aramiités elleni védelme érdekében.

9. Haszndlat utan vagy tisztitas elStt csatlakoztassa le a késziiléket a tapforrasrol.

10. A h6 megfelelS felszabaduldsa érdekében hagyjon legalabb 8 cm tdvolsagot a késziilék
és a korllotte l1évé targyak kozott.

11. Ne haszndljon a gyarto altal nem ajanlott tartozékokat.

12. Ezt a késziléket 8 éven fellli gyermekek és szellemileg fogyatékos- sérilt vagy
tapasztalattal nem rendelkezé emberek csak akkor hasznalhatjak, ha az értiik felel6s személy
fellgyeli 6ket, illetve el6zetesen megértette velik a készllék biztonsagos hasznalatat. A
gyermekek szdmara tilos a késziilékkel jatszani. A készlilék tisztitasat és karbantartdsat nem
végezheti felligyelet nélkili gyermek. A gyerekekre figyelni kell, nem kell engedni, hogy a
késziilékkel jatszanak.

13. Akésziiléket ne haszndlja h6forrdsok, tlizhelyek vagy siit6k kdzelében.

14. A kompresszor meghibasodasanak elkeriiléséért ne hasznalja gyakran az inditégombot
(két hasznadlat kozt varjon legalabb 5 percet).

15. tlz és rovidzarlat kockazatanak elkeriilése érdekében ne helyezzen a késziilékbe fém
targyakat.

16. Ne haszndlja a berendezést nyilt térben.

17. Ne tisztitsuk a készliléket dorzshatdsu szerekkel vagy durva targyakkal.

18. Kérjlik, 6rizze meg a hasznalati kézikényvet.

19. Figyelmeztetés: Ne taroljon a késziilékben robbandé anyagokat, mint példaul aeroszolos
gyulékony Gzemanyagot tartalmazo sprayeket.

20. Ezt a késziléket csak haztartasi hasznalatra tervezték.

21. A hiit6anyag és a szigetelGgaz gyulékony. A késziiléket csak hivatalos hulladékgyijté
kdzpontba vigye kiselejtezéskor. Ne égesse el a késziiléket.
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Hatso burkolat

Fels6 burkolat
Viztartaly

Parologtato

Jégszelep

Jégtartaly toltésérzékel§
Atlatszo fedél

10.
11.
12.
13.
14.

A\
L

Jégtartdly
Viztartaly

Sz(ird
Vizkivezet6 dugd
Kompresszor
Tapvezeték
Kezel6tabla



http://www.heinner.com/

www.heinner.com 120W, 220-240V, 50Hz

A KEZELOTABLA FUNKCIOI

O

O O O-

ADDWATER  ICE FULL S L

POWER (INDIiTAS) — A késziilék tapforrdshoz valé csatlakoztatdsa utan a POWER jelzd
villogni kezd, majd a készilék a standby izemmdédra valt. A POWER gomb megnyomdsakor
a késziulék mikodni kezd, a vilagito jelz6 pedig kigyul. Ha a késziilék m(ikddése kdzben
megnyomja ezt a gombot, a késziilék visszatér a standby tizemmaddba.

SELECT (KIVALASZTAS) — Ezt a gombot a jégkockak méretének kivalasztasara hasznalja. Az
alapértelmezett beadllitdsban nagy jégkockdkat készit. Kisebb méretli jégkockak
készitéséhez nyomja meg ezt a gombot. A kivant méret kivalasztasakor kigyul az erre
vonatkozo vilagitd jelz6 (S — kis jégkockdk és L — nagy jégkockdk esetén). A késziilék
cs6rendszerének oOntisztitd funkcidja aktivaldsdhoz nyomja meg, és tartsa benyomva 3
méasodpercig a ,,SELECT” gombot. A késziilék 30 mdsodpercig vizet pumpal, majd a viz
kigyulnak mindaddig, amig az Ontisztitd folyamat befejez6dik. Az Ontisztitd folyamat
befejez6dése utdn a készlilék standby lizemmaddra valt. Tavolitsa el a vizeltavolité dugét, az
ontisztitd folyamat pedig befejezédik.

ADD WATER (ADJON HOZZA VIZET) — Ennek a jelz6nek a kigyuldsa azt jelzi, hogy a
tartdlyban [évé viz nem elegend6, 6ntsén vizet, majd nyomja meg a POWER gombot a
késziilék Ujrainditasahoz.

ICE FULL (TELITETT JEGTARTALY) — Ha a jég mennyisége meghaladja az edény maximalis
bizonyos mennyiségl jégkocka edénybdl vald eltdvolitdsa utdn, amikor ezek szintje a

jégtartdly toltésérzékelGjének szintje ala csokken, a késziilék automatikusan Ujraindul.
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Megjegyzés: Hasznalat el6tt tisztitsa meg jol a késziilék viztartalyat és csGrendszerét.
1. |épés: Huzza ki a dugaszt a csatlakozébdl, majd a tartaly tisztitasa érdekében toltson
vizet bele, és vegye le a mlanyag dugdt a viz kiengedéséért.

2. lépés: Helyezze vissza a dugdt, és Ontson tiszta vizet a tartalyba. A dugasz
tdpvezetékhez valé csatlakoztatdsa utan, a késziilék csGrendszerének Ontisztitd
funkcidja aktivalasdért nyomja be és tartsa benyomva a ,SELECT” gombot 3
masodpercig. Tisztitas utan tavolitsa el a mlanyag dugodt, és engedje ki a vizet.

3. |épés: A tartdlyba torténd vizontéshez nyissa fel a fedelet és vegye ki a jégtartd
edényt.

Megjegyzés: A tartaly vizszintje nem haladhatja meg a MAX jelzést. Ha a tartalyban
Iévé viz mennyisége meghaladja a MAX jelzést, a felgylilt viz kiengedéséért tavolitsa el
az alsd részen lévé elvezetd dugdt, majd csukja be az atlatszo fedelet.

4. lépés: Vdalassza ki a jégkockdk kivant méretét. A készilék az alapértelmezett
beadllitdsban nagy jégkockakat készit.

Megjegyzés: 15 °C alatti kdrnyezeti h6mérsékletnél kérjiik, valassza az ,S” beallitast.
30 °C feletti kdrnyezeti hémérsékletnél az ,L” bedllitast ajanljuk.

Megjegyzés: Az els6 harom mikodési ciklusban a létrehozott jégkockak kicsik és
egyenl6tlen méretlek lehetnek.

Megijegyzés: A jéggyljt6 tdlca megtelésekor, kérjik, azonnal tdvolitsa el a jeget. Ne
hagyja, hogy a jéggy(ijts talca tulzottan megteljen.

TISZTITAS

1. Tisztitsa gyakran a bels6 pakolast, a jéggylijts talcat, a viztartalyt, a jégszelepet és
a parologtatot. A tisztitdsi mlveletek kezdete el6tt hizza ki a dugaszt a csatlakozdbdl,
és tavolitsa el a jégkockakat. A késziilék belsé és kiilsd részének tisztitdsahoz ecet és viz
keverékébdl allé oldatot hasznaljon. Ne tisztitsa a késziiléket olyan vegyi anyagokkal,
mint a savak, a benzin vagy az olaj. Hasznalat el6tt 6blitse ki jol a késziiléket.

2. Ellenérizze, hogy a hiitészekrény szell6z6nyilasai szabadon. Leolvasztashoz
kizarélag a gyartd altal ajanlott mddszereket hasznalja, ne hasznaljon gépi vagy mas
eszkozt a leolvasztds gyorsitasara.

3. A készuléket csak azutdn Uzemeltesse Ujra, ha néhany percig Standby
Uzemmadban hagyta, hogy lehet6vé tegye a viz pumpalasat a rendszerbe. Ellenkezé
esetben az ,,ADD WATER” jelz6 kigyulva marad. Néhany perc mulva nyomja meg ujra a
»POWER” gombot, a késziilék pedig normélisan kezd mikédni.

4. Hogy megbizonyosodjon arrél, hogy a jég tiszta, kérjik, hogy a tartdlyban lévé
vizet naponta legaldbb egyszer cserélje ki. Hosszabb ideig tarté nem hasznalat esetén
engedje le a vizet a késziilékbdl, és tisztitsa ki.

5. Abban az esetben, ha a kompresszor vizhidny vagy dramelldtds megszakadasa
miatt all meg, Ujrainditasa 3 percet késik.

6. Csak friss vizet hasznaljon mindig.
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1. Kérjuk, jegyezze meg, hogy aramellatds megszakadas, tapvezeték lecsatlakozds
vagy az inditdgombnak a jégkocka készitési folyamat alatti megnyomdsa esetén kis
jégszilankok képzédhetnek, amelyek elzarhatjak az automata szelepet. Ebben az
esetben csatlakoztassa le a tdpvezetéket, nyomja konnyedén a szelepet a késziilék
burkolatdnak hatso része fele, tavolitsa el a szildnkokat, majd inditsa Ujra a késziiléket.
2. Abban az esetben, ha a szelep nem tudja a jeget a jégtartalyba tolni, kérjik
ellenérizze, hogy vizszintes helyzetben van-e a viztartdly. Ellenkez6 esetben, tolja meg
konnyedén kézzel a jégszelepet, a készilék Ujrainditdsahoz pedig nyomja meg a

,,POWER” gombot.

HIBA

LEHETSEGES OK

JAVASOLT MEGOLDAS

A kompresszor
rendellenesen mukodik,
és haldzati zajt bocsat

A tépfesziiltség
alacsonyabb a
javasoltnal.

Kapcsolja ki a készliléket és
csak a helyes tapfesziiltségi
értékek visszaallitdsa utan

levegbvel.

ki. inditsa Ujra.
A vilagité jelz6k nem 1. A tartalyban nincs viz. | 1. Kapcsolja ki a késziiléket,
gyulnak ki. 2. A pompa megtelt Ontson vizet a tartalyba,

varjon 3 percet, majd inditsa
Ujra a késziiléket.

2. Tavolitsa el a mUanyag
dugdt és hagyjon kifolyni
néhany csepp vizet.

A biztositék kiégett / A
késziilék nincs
aramforrashoz
csatlakoztatva.

Cserélje ki a biztositékot /
Csatlakoztassa a késziiléket az
aramforrashoz.

A jégkockdk tul nagyok
és egymashoz
tapadnak.

1. A viz h6mérséklete
tul alacsony.

2. Jég maradt a
viztartalyban.

1. Valassza az ,,S” méretet a
jégkockak készitéséhez.

2. A jeget akkor vegye ki,
amikor a késziilék a Standby
Uzemmadban van.

A vilagité jelz6k
egyszerre villognak.

A jégkockak elzartdk a
viztartalyt.

Aramtalanitsa a készuléket,
tavolitsa el a tartalyt elzard
jeget, majd helyezze vissza a
dugaszt, és nyomja meg a
»POWER” gombot. A késziilék
3 perc mulva Ujraindul.
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A balesetek elkeriilése érdekében a megrongdlodott tapvezetéket a gydrtdval, a
hivatalos javitokdzponttal vagy mas szakképzett személlyel cseréltesse ki.

Csak ivévizet tegyen a tartdlyba.

A kondenzator és a kompresszor felliletei m(ikodés kdzben elérhetik a 70 °C és 90 °C
hémérsékletet is, a kbrnyez6 alkatrészek pedig nagyon felforrésodhatnak.

A gyorsfagyasztas miatt a jégkockak atlatszatlanok lehetnek. Ez a jelenség a levegs
vizben valé jelenlétének eredménye, és nem befolyasolja a jég minGségét és izét.

A késziilék nem haszndlhatd csokkent értelmi, érzékszervi, vagy fizikai képességi
személyek altal (gyermekeket is beleértve), vagy olyanok altal, akik nem rendelkeznek
a kell6 mennyiségl tudassal és tapasztalattal, csak feligyelet mellett, vagy ha a
feligyeletért és a biztonsagukért felel6s személy megtanitotta Gket a helyes
hasznalatra.

A gyerekekre figyelni kell, nem kell engedni, hogy a késziilékkel jatszanak.

Ne meritse a készuléket vizbe.

1) Figyelem — EllenGrizze, hogy a hiitGszekrény szell6z6nyilasai szabadon alljanak.

2) Figyelem — Leolvasztashoz kizdrdélag a gyartd altal ajanlott modszereket hasznilja,
ne haszndljon gépi vagy mas eszkozt a leolvasztas gyorsitdsara.

3) Figyelem — Vigyazzon, hogy ne sériljon meg a hiit6kor.

4) Figyelem - Ne hasznaljon elektromos eszkdzoket késziilék élelmiszertarold
rekeszeiben, kivéve, ha azok a gyarto altal ajanlott tipusba tartoznak.

Teljesitmény 120 W ‘
Aramellstas 220240V, 50 Hz |
Urtartalom 12 KG24 H ‘
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— A hulladékok kérnyezetfelelGs eltavolitasa
Segithet a kornyezet védelmében!
Kérjiik, tartsa be a helyi rendelkezéseket: a nem miikodé elektromos berendezéseket a hasznalt

elektromos hulladékokat gyijté kbzpontba szolgéltassa be.

A HEINNER a Network One Distribution SRL(KFT) tarsasag altal bejegyzett védjegy. A tobbi
markajelzés és a termékek megnevezése kereskedelmi vagy az illeté birtoklok altal bejegyzett
markanevek.

A leirtak egyetlen része sem hasznalhaté fel semmilyen formaban, még leforditott, atalakitott
véltozatban sem, a NETWORK ONE DISTRIBUTION el&zetes beleegyezése nélkdl.

Copyright © 2013 Network One Distribution. Minden jog fenntartva.

www.heinner.com, http://www.nod.ro
http://www.heinner.com, http://www.nod.ro
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A terméket az Eurdpai K6z0sség elGirdsainak és jogszabdlyainak megfelelGen tervezték és gyartottak. J
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Import6r: Network One Distribution
Marcel lancu utca, 3-5 szam, Bukarest (Bucuresti), Romania
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